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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Installing and operating information (SELV driver): Connect only LED load type. LED module will
be switched off when output voltage drops below 20V or rises above 60V. Wiring information (see
fig. A, B): The light fixture maker is the final responsible for the proper PE connection. Do not connect
the outputs or LEDset interfaces of two or more units. Output current adjustment = via LEDset inter-
face (see fig. C, e.g. by a basic insulated resistor) or via programming software using the DALI inter-
face. The DALl interface provides basic insulation against mains. Connect the unit to a DALI program-
mer (i.e. DALl magic) and run at a PC the software Tuner4TRONIC - then follow the instructions.
www.i com/tat. Unit is damaged if mains is applied to the terminals
21-27. Lines 21-27 max. 2 m whole length excl. modules. Emergency Lighting: This LED power
supply complies with EN 61347-2-13 Annex J and is suitable for emergency lighting fixtures accord-

saida = via interface LEDset (ver figura C, por exemplo, por meio de resisténcia isolada bésica) ou via
software de programacdo utilizando a interface DALI. A interface DALI proporciona um isolamento
bisico na rede. Conecte a unidade a um programador DALI (ex. DALl maglc) e execute o software
Tuner4TRONIC num PC esiga as instrucdes. www. com/t fica:
ra ificado se for aplicada a a0 terminais 21 27 Linhas 21-27 méx.
2md i total excluindo s médulos inaca ia: Esta fonte

LED cumpre os requisitos do anexo J da norma EN 61347-2-13 e ¢ adequada para a instalacéo em
sistemas de iluminacdo de emergéncia conforme EN 60598-2-22, exceto nos usados em dreas de
tarefas de alto risco. Apoio Técnico: www.i com. 1) Ali 30 elétrica do LED por
corrente cﬂnslame 2) Pumo 1c; 3) Ligar o PE & caixa ou PIN 4; preparagao dos fios; enfiar; 4) Design e

ing to EN 60598-2-22 except those used in high-risk task areas. Technical support: www.invent
icsglobal.com 1) Constant current LED Power Supply; 2) t¢ point; 3) Connect PE to case or PIN 4;
wire preparation; push in; 4) Designed and engineered in Italy; Made in Bulgaria (or China); 5) Mains;
6) Input; 7) Output; 8) Year; 9) Week; 10) picture only for reference, valid print on product

@ Installations- und Betriebshinweise (SELV Treiber): SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Das
LED-Modul wird wenn die unter 20V sinkt oder iiber 60V steigt.
Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A, B): Der Leuchtenhersteller ist letztlich fir den ordnungsge-

méBen PE-Anschluss verantwortlich. = (iber LEDset:
(siehe Abb. C, z. B. durch einen oder iiber P ier-Softy
mithilfe der DALI i Die DAL bietet eine Basisi der

Netzversorgung. SchiieBen Sie das Gerét an einen DALI-Programmierer (d.h. DALI Magic) an, und
lassen Sie die Software Tuner4TRONIC auf einem PC laufen - befolgen Sie dann die Anweisungen.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Das Gerét wird dauerhaft beschadigt, wenn an die Klemmen 21
bis 27 Netzversorgung angelegt wird. Max. Gesamtiange der Leitungen 21-27 ohne Module 2m.
Notbeleuchtung: Dieses LED-Betriebsgerét entspricht der Norm EN 61347-2-13, Anhang J und
ist fiir p EN 60598-2-22 geeignet, mit Ausnahme von
Syslemen dle an Arbensplatzen mit besonderer Gefahrdung verwendet werden Technische Un-

W, com. 1) LED-Betri 2) tg-Punkt; 3) PE
mit Gehduse oder PIN 4 verbinden; Drahtvorbereitung; einstecken; 4) Entworfen und konstruiert in
Deutschland/Italien; Hergestellt in Bulgarien (oder China); 5) Netzversorgung; 6) Eingang; 7) Ausgang;
8) Jahr; 9) Woche; 10) Foto dient nur als Referenz, giiltiger Aufdruck auf dem Produkt

® ions pour | ion etle SELV) : Connecter uniquement
un type de charge LED. L'arrét de la charge se produit si Ugyt est inférieur a 20V ou supérieur a 60V.
Informations de cablage (voir fig. A,B) : Le light fixture maker est le responsable final de la connexion
PE appropriée. Ne pas connecter ensemble les sorties ou les bornes LEDset de deux umles ou plus.

; Fabricado na Bulgdria (ou na China); 5) Linha de alimentagdo elétrica;
6) Entrada; 7) Saida; 8) Ano; 9) Semana; 10) imagem apenas para referéncia, estampa valida no pro-
duto

MAnpogopieg eykatdoTaong Kat xeipiopou (O6nyog SELV): Zuvdéete povo TOTIo
doprtiou LED. To dpoprtio amevepyoroteital dtav n téon e§68ou (Uout) eivat katw arnd
20V rj avw twv 60V. MAnpodopieg kahwdiwong (BA. elk. A,B): O kataokevaoTrg Tou
PWTIOTIKOV EVBVVETAL Y1 TNV KATAAANAN aOVEeon aywyol Ttpoataadiag. Mnv cuvdéete
HETA&L Toug TIG £6680LG 1} Toug akpodékTteg LEDset 500 1) TIEPIOCOTEPWV HOVASWV.
PuBpion pevpatog e6660v = péow Slertadrg oet LED (BA. Zx. C, T.X. pHEow Hag
avtiotaong pe pévwan BAong) fi HESW AOYIOHIKOL TIPOYPAUHATIOHOU HE XPrion TG
diertapriq DALL H Siertadri DALI Trapéxet Baoikr| povwon aro To NAEKTPIKO peHA.
ZuvbEaTe TN povada oe povada Tipoypappatiopod DALI (.. DALl magic) kat Tpé€te
0€ €va LTIOAOYLOTH) TO Aoylopiko Tunerd TRONIC — Kat 0T OUVEXEIQ AKOAOUBAOTE TIG
odnyieg. www.inventronicsglobal.com/t4t. H povada vgiotatat péviun AN dv ot
AKPOBEKTEG 21-27 ouvdeEBOLV e Tpododoaia pedpaTog. Mpappég 21-27 2 pétpa pey.
GUVOAIKO PKOG, XWPIG TIG HovAdes. DwTIOHOG EKTAKTNG avaykng: H tpodpodosia autod
Tou LED eivat abpdwvn pe 1o EN 61347-2-13 Mapdptnpa J kat KatdAAnAn yia tpoio-
VIa GWTIOHOL EKTAKTNG avaykng oOpdwva pe To EN 60598-2-22, pe tnv efaipeon
OOWV XPNOIHOTIOIOVVTAL OE TIEPIOXEG EPYA-OLWY LYNAWY KIVEOVOU. TEXVIKH UTTOTTAPL-
&n: www.inventronicsglobal.com. 1) HAekTtpIKr Tpododoaia cuvexolg PEOHATOG Pe
LED; 2) Znpeio Sokipng tg; 3) Zuvdéate To owhrjva PE otn Brikn iy ato PIN 4, ipoeTol-
Haoia kahwdiov, wlnoate; 4) SxeSIAOHOG Kal TEXVIKN PEAETN otn Meppavia/ltahia.
Kartaokevaletatotn Boudyapia () v Kiva); 5) Aiktuo; 6) Eicodog; 7) ‘E§osog; 8) ETog;
9) EBSopada; 10) H eiova eivar evselkTikry. H £ykupn eKTUTIWan eivat oTo TIpoiov

@ Installatie- en gebruiksinstructies (SELV-driver): Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan. Het
als

Réglage du courant de sortie = via interface LEDset (cf figure C, par ex. au moyen d’une
basique isolée) ou via un logiciel de programmation a I'aide de I'interface DALI. L'interface DAL
fournit une isolation de base du raccordement secteur. Branchez I'appareil & un programmeur DALI
(par exemple DALI magic) et exécutez sur un PC le logiciel Tuner4TRONIC — puis suivez les instruc-
tions. www.inventronicsglobal.com/t4t. L'unité est en permanence endommagée si le courant est
appliqué aux bornes 21-27. Lignes 21-27 longueur totale max. 2 m hors modules. Eclairage d’urgence
: Cette alimentation LED est conforme a la norme EN 61347-2-13, annexe J, et convient aux instal-
lations d'éclairage d’urgence selon la norme EN 60598-2- 22 al exceptlon de celles utilisées dans
des zones d’activités a haut risque. Support technique : www.i com. 1) Al
LED courant constant ; 2) Point tg ; 3) Connecter PE au boitier ou & la FICHE 4 ; préparation du cable;
pression ; 4) Congu et réalisé en Allemagne/ltalie; Fabriqué en Bulgarie (ou en Chine) ; 5) Alimenta-
tion électrique ; 6) Entrée; 7) Sortie ; 8) Année ; 9) Semaine ; 10) image non contractuelle, se référer
aux inscriptions sur le produit

(O] foni su i (Driver SELV): Collegare solo il tipo di carico LED.
Lo spegnimento del carico si verlflca se Uput & |nfer|0re a 20 \ 0 supenore a 60 V. Informazioni sul
cablaggio (vedi figg. A, B): Il dell per eil ile finale del
collegamento PE corretto. Non collegare insieme le uscite o i terminali LEDset di due o pi unita.
Configurazione corrente in uscita = via |nterfaCC|a LEDset (vedl fig. C, ad es. da un reS|st0re con

DAL DALI

vermogen wordt minder dan 20V of meer dan 60V is.Informatie over bedrading

(zie fig. A, B): De fabrikant van het verli is uitei jk voor de juiste
PE-aansluiting. Sluit niet de uitgangen of LEDset aansluitpunten van twee of meer eenheden samen
aan. = via ledset-interface (zie fig. C, bijv. door een standaard geiso-

leerde of via met de DALI-interface. De DALI-interface biedt een
basisisolatie tegen netaansluiting. Sluit het apparaat aan op een DALI-programmeur (dwz DALl magic)
en gebruik een PC met de software Tuner4TRONIC - volg de instructies. www.inventronicsglobal.com/
t4t. De eenheid wor
21-27. Leidingen 21-27 max. 2 m totale lengte excl. modules. Noodverllchtmg Deze LED-stroomvoor-
Ziening s in overeenstemming met EN 61347-2-13 g
armaturen volgens EN 60598-2-22 met uitzondering van armaturen die women gebmlkl in zones
waarin taken met een hoog risico worden ui
global.com. 1) Constante stroom LED voeding; 2) t¢-| pum 3) PE me1 behulzmg of PIN 4 verbinden;

iding; insteken; 4) O ; Gemaakt in Bulgarije
(of China); 5) Net; 6) Ingang 7) Uitgang; 8) Jaar; 9) Week; 1[]) afbeelmng slecms ter informatie, zie
geldig stempel op product

@ Installations- och bruksinformation (SELV- dnver) Anslut endas1 laster av LED-typ. Lasten kopplas
bortom UomarunderZOVeIIeroverBOV (se fig. A,B): Sist oxh slutligen ansvarar

isolamento di base) o via software di usando I'i

fornisce un isolamento di base contro la rete elettrica. Collegare I'unita a un programmatore DALI
(per es. DAL magic) e lanciare il software per PC Tuner4TRONIC - poi seguire le istruzioni.
www.i com/t4t. L'unita viene se si applica la ten-
sione di rete ai terminali 21-27. Linee 21-27 max. 2 m di lunghezza totale, moduli esclusi. llumina-
zione d'emergenza: Questo alimentatore LED, secondo EN 61347-2-13 allegato J, & adatto ad ap-
parecchi di illumi di a EN 60598-2-22, fatta eccezione per
quelli utilizzati in aree dove vengono svolte mansioni ad alto rischio. Supporto tecnico: www.nven-
tronicsglobal.com. 1) Alimentazione LED a corrente costante; 2) Punto tc; 3) Collegare PE all'involu-
cro, oppure al pin 4; cablare; inserire i cavi; 4) Disegnato e progettato in Germania/ltalia; Prodotto in
Bulgaria (o Cina); 5) Rete; 6) Ingresso; 7) Uscita; 8) Anno; 9) Settimana; 10) immagine solo come
riferimento, stampa valida sul prodotto

de il i i i (Conductor SELV): Conecte solo los tipos de carga
LED. La carga se desconecta si Ia Uout es inferior a 20V o superior a 60 V. Indicaciones sobre cablea-
do (véase la fig. A,B): El fabricante de la i ion de iluminacion es el final de que la

conexién PE sea correcta. No conecte juntas las salidas de los terminales LEDset de dos o mas uni-
dades. Ajuste de corriente de salida = mediante interfaz LEDset (véase la figura C, por ejemplo, como
resultado de una resistencia aislada basica) o a través del software de programacion mediante la
interfaz DALI. La interfaz DALI ofrece un aislamiento bésico frente ala red eléctrica. Conectar la unidad
a un programador DALI (por ej. DALI magic) y poner en marcha en un PC el software Tuner4TRONIC
- después sequir las i www, com/t4t. La unidad resultara dafiada de
forma permanente si se aplica tension de suministro a los terminales del 21 al 27. La longitud total
méxima de las lineas 21-27 sin médulo es de 2 m. lluminacion de emergencia: Esta fuente de ali-
mentacion LED cumple la norma EN61347-2-13 Annex J y es apta para la iluminacion de emergen-
cia conforme a la norma EN 60598-2-22 salvo si se utiliza en dreas donde se realizan tareas de alto
riesgo. Soporte técnico: www.i com. 1) Fuente de alil ion LED con corriente
constante; 2) Punto t¢; 3) Conectar PE a la carcasa o el PIN 4; preparacion del cable; introduccion;
4) Disefiado y elaborado en Alemania/ltalia; Fabricado en Bulgaria (o China); 5) Red; 6) Entrada;
7) Salida; 8) Afio; 9) Semana; 10) La imagen solo es de referencia; la impresion valida se encuentra
en el producto

® 40 deinstalacdo e (Driver SELV): Ligue apenas a LEDs. O desligar da carga
ocorre se 0 “Uput” estiver abaixo de 20V ou acima de 60V. Informagéo sobre ligagao dos cabos (con-
sultar fig. A, B): O fabricante de luminarias € o (ltimo responsavel pela ligacao PE adequada. N&o ligue
conjuntamente as saidas ou terminais LEDset de dois ou mais transformadores. Ajustar corrente de

armatur for en korrekt PE-ansli Koppla inte ihop eller LEDset:

fran tva eller fler enheter. Justering av utgéende strom via LEDsel -grénssnittet (se figur C, t.ex. som
eft resullat av motstand) via med hjélp av DALI-grénssnittet.
DALI ittet ger lering mot Anslutenheten till en DALI-program-
merare (dvs. DALI magic) och kér programme1 Tuner4TRONIC pa datorn - folj sedan instruktionerna.
wwuw.inventronicsglobal.com/t4t. Enheten gar sonder om nétstrommen ansluts till kontakterna 21-27.
Den maximal totala l&ngden pa ledningama 21-27 &r 2 m utan moduler. Nodbelysnlng Denna LED-
stromforsorjning uppfyller SS-EN 61347-2-13 bilaga J och &r lamplig for ng enligt
SS-EN 60598 2-22, exkluswe de som anvénds i arbemmraden forknlppade med stora risker. Tekniskt
stod: www.i com.1) ni Z)tc punkt; 3) Anslut PE till
héljeteller PIN 4; stick in; 4) Formgi hk ien; Tillverkad
iBulgarien (eller Kina); 5) Natspénning; 6) Ingéng; 7) Utgang; 8) Ar; 9) Vecka; 10) Bild endast avsedd som
referens, giltigt tryck pa produkten

@ Asennus- ja kayttotietoja (SELV-ajuri): Kytke ainoastaan led-kuormitustyyppiin. Ali- tai ylikuormi-
tus tapahtuu, jos Uput on alle 20 V tai yli 60 V. Kytkentatiedot (katso kaavio A,B): Valaisinvalmistaja
viime kadessd vastuussa kunnollisesta PE-liitinnasta. Ei saa kytked kahta tai useampaa yksikkd
lahtdihin tai LEDset-péatteisiin. Lahtovirran sdéto = LEDset-litdnnan kautta (katso kuva C, esim.
eristetyn perusmallin vastuksen avulla) tai ohjelmointiohjelmiston kautta DALI-liitdnt&d kayttdmalla.
DALIn lityntd tarjoaa verkkovirran peruseristyksen. Kytke yksikki DALI-ohjelmoijaan (kuten DALI
magic) ja suorita PC-ohjelma Tuner4TRONIC - noudata sitten ohjeita. www.inventronicsglobal.com/
t4t. Yksikko vahingoittuu jos kytkentérimat 21-27 liitetéan sahkoverkkoon. Linjat 21-27 maks. 2 m
kokonaispituus. Turvavalaistus: Tamé LED-virtaléhde on EN 61347-2-13-standardin liitteen J mukai-
nen ja soveltuu turvavalaistusasennuksiin EN 60598-2-22 -standardin mukaisesti lukuun ottamatta
riskialttiita tyoalueita. Tekninen tuki: www.i com. 1) Tasavirtalahde led-
2) t-piste; 3) Kytke maadoitus (PE) koteloon tai terminaaliin 4; johhmen kuorlma |||tos 4) Suunnitel-
(tai Kiinassa); 5) 6) Si 7) Ulos-
tulo; 8) Vuosi; 9) Vukko 10) kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on pateva

@ Installasjons- og driftsinformasjon (SELV-driver): Koble kun til LED-lasttyper. Lasten blir koblet ut
hvis Uout er mindre enn 20V eller mer enn 60 V. masjon (se fig. AB):

ten har det endelige ansvaret for korrekt PE-kobling. Ikke koble sammen utgangene eller LEDset-
terminalene til to eller flere enheter. Justering av = via LEDset (se fig.
C, f.eks. som et resultat av gr eller via ved bruk av
DAL DALI ittet gir isolering mot nettstrom. Koble enheten til
en DALI-programmerer (dvs. DALI magic) og kjor programvaren Tuner4TRONIC pa en PC — deretter

inventronics




OPTOTRONIC® LED Power Supply

folger du wwwi com/t4t. Enheten er permanent skadet hvis stremnet-
tet brukes til terminalene 21-27. Ledningene 21-27 maks. 2 m full lengde ekskl. moduler. Nedlys:
Denne LED-stromforsyningen overholder EN 61347213 vedlegg J og er egnet for nadlysarmatu-
rer iht. EN 60598—-2—22, med unntak av de som blir brukt i hayrisikoomrader. Teknisk statte: www.
inventronicsglobal.com. 1) Konstant strom LED stromforsyning; 2) tg-punkt; 3) Koble PE til boks eller
PIN 4; ledningsforberedelse; skyv inn; 4) Designet og produsert i Tyskland/ltalia; Laget i Bulgaria
(eller Kina); 5) Ledningsnett; 6) Inngang; 7) Utgang; 8) Ar; 9) Uke; 10 Bilde kun for

LEDsetinterfészen (tdsd a C brét, pl. vagy

aDALl interfészen 6.ADALI interfész biztositja a hélozati el

Csatlakoztassa az egységet a DALI programoz6hoz (azaz DALl magic), futtassa a szdmitégépen a
Tuner4TRONIC alkalmazést, majd kovesse az WWW. com/t4t. A
készillék tonkremegy, ha a halozati fesziiltség a 21-27 terminaira Keriil. A 21-27 remindlokon 6v6

gyldig pétrykk pa produktet

vezeték lis hossza 2 m. Ez a LED-ta 69 megfelel az EN 61347-2-13
szabvany J ékleté: és az EN 60598-2-22 szabvany értelmében alkalmas vészvilagitd

valo | kivéve a a teriileten haszndlt lampakat. Technikai timogatds:
WWW. com. 1) a LED a 2) novedelml egység; 3) Ctlakoztassa
aPE terminalta készlilékha é ezve;

@ Installations- og driftsoplysninger (SELV-driver): Tilslut kun LED af
afbrydes hvis Uout er under 20V eller over 60 V. Anvisninger for ledningsfaring (e fig. A, B): Lampe-

vagya 4) terv
Késziilt Bulganaban (vagy Kindban); )Halozat 6) Bemenet; 7) Kimenet; 8) Ev; 9) Hét; 10) az dbra

montaren er den endelig for korrekt PE-tilslutning. Forbind ikke il hinanden arl

ellr LEDseKemmerne il o llr flere enhecer: Justering af = via LEDset-g csaki érvényes folirat a terméken

fladen (se fig. C, fx som resultat af 0g via i ved owki doty instalacjii uz SELV): Podtaczac wytgcznie diodowe
:

hjelp af DALI giver en isolering mod lysnettet.
Tilslut enheden til en DALI pmgrammﬂr (dvs. DALI magic) og softwaren Tuner4TRONIC pé en PC -
derefter falges i com/t4t. Enheden skades hvis

Zrodta Swiatta. Zrudlu Swiatta wytaczy sie, gdy Uput wyniesie mniej niz 20V lub powyzej 60V.
Wskazuwkl dotyczace okablowanla (patrzrys.A,B): Producent o$wietlenia musi zapewnic ostatecz-

www.
netstrommen tilsluttes kiemmerne 21-27. Linjerne 21-27 maks. 2 m fuld leengde eksklusive modu-
ler. Denne LED- ing opfylder bilag J af EN 61347-2-13 og er velegnet til
nmdbelysmngsarmalurer i henhold til EN 60598-2-22med undtagelse af armaturer, der bruges p&
steder med Teknisk WWW. com. 1) Konstant strem LED
stromforsyning; 2) tg-punkt; 3) Tilslut PE til kasse eller Pin 4; ledningsforberedelse; tryk ind; 4) De-
signet og udviklet i Tyskland/Italien; Fremstillet i Bulgarien (eller Kina); 5) El-net; 6) Input; 7) Output;
8) Ar; 9) Uge; 10) billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt

@ Informace k instalaci a provozu (PfedFadnik SELV): Pfipojte pouze LED zatéz. Zatéz je odpojena,
pokud je vystupni napéti nizsi nez 20 V nebo vy$si nez 60 V. Informace k zapojeni (viz obr. A, B):
Vyrobce svitidla je zodpovédny za spravne pripojeni ochranného vodice. Nepnpoluﬂe vystupy nebo
LEDset svorky ke dvéma nebo vice a Senzenl y iho proudu = roz-
hrani LEDset (viz obr. C, napf. béznym i i nebo pomoci softwa-
ru s vyuzitim rozhrani DALI. Rozhrani DALI nabizi zakladni izolaci proti siti. Pfipojte jednotku k pro-
gramatoru DALI (DALI magic) a spustte PC software Tuner4TRONIC ; potom postupuite podle poky-
nd. www.inventronicsglobal.com/t4t. Jednotka je trvale poskozena, jestlize je na svorky 21-27 pfipo-
jeno sitové napéti. Vedeni 21/27 max. 2 m pina délka bez moduld. Bezpecnostni osvétleni: Toto
napajeni pro LED je v souladu s pfilohou J normy EN 61347-2-13 a je vhodné pro bezpecnostni
osvétleni podle EN 60598-2-22 kromé téch, které se pouZivaji v oblastech s vysokym rizikem.
Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com. 1) Napdjeni LED konstantnim proudem; 2) bod
méfeni teploty tg; 3) PFipojeni PE k plasti nebo vyvodu 4; pfiprava vodic; zatlaceni; 4) Projektovano
a zkonstruovano v Némecku/Italii; Vyrobeno v Bulharsku (nebo v Cing); 5) Sit; 6) Vstup; 7) Vystup;
8) Rok; 9) Tyden; 10) obrézek jen jako reference, platny poﬂsk jena vyrobku

WHchopmaLws no MoHTaxKy 1 ncronb3osarmto (Myckarens BCHH (GesonacHoe caepx-
HI3KOE HaNpskeHue)): MopKnioYanTe ToNbKo CBETOANOAHbIE yCTporcTBa. OTKIoHeHe
Harpy3Ku NPOVICXOAWT TONLKO B TOM Criyyae, ecin UBbix OnyckaeTcst Hivke 20 B unn
nopHrmaeTcs Bbilue 60 B. ViHthopmaumsi o nposogke (cm. puc. A,B): OTBETCTBEHHOCTL
3a npasureHOe NoficoeanHeHne PE HeceT NponaBoavTens CBeTUNLHIKA. He coen-
HsliTe BbIXOAB! UMW Knemmbl LEDset fByx 1 Gonee yCTpoincTB. Perynnposka BbIXOf-
Horo Toka = 4epes uHTepceiic LEDset (cm. puc. C, Hanpumep, ¢ MoMOLLbIO 06bl4-
HOO M30/IMPOBAHHOO PE3VCTOPA) UM MOMOLL{BHO MPOrPAMMHOTO 0GECTIEHEHIS ANst
MporpamMmM1poBaHIsi ¢ Ucrosnb3osaHuem nHTepdelica DALL. 3aluyta ot nopaxeHust
ANEKTPUYECKUM TOKOM 06ecrneqnBaeTcs OCHOBHOW usonsumeit nHtepdeiica DALL.
MopkntounTe ycTpoiicTso K nporpammatopy DALI(T. e. DALImagic) u sanyctute HalK
nporpammy TunerdTRONIC, nocne yero cnepyiite ykazaHusiM. www.inventronicsglobal.
com/t4t. YcTpoiicTeo 6yaeT Heo6paTUMO NOBPEXAEHO, ECNV CETEBOE NTaHne GyaeT
nopaHo K knemmam 21-27. Jlnkum 21-27 makc. 2 M obLuast AnmHa, UCK. Moaymu.
ABapuitHoe ocBelleHmne: [laHHblil UICTO4HUK anekTporuTtaHus LED cootBeTcTBYET
cTaHpapty EN 61347-2-13, nononHeHue J, u NOAXoANUT Afst YCTaHOBKU aBapuitHoro
ocBelLleHusinocTaHaapty EN60598-2-22, kpome yCTPONCTB, UCMONb3YeMbIX B 30HaX
MOBbILLEHHOI onacHocTY. TexHn4eckas nopaepkka: www.inventronicsglobal.com.
1) MuTaHvie CBETOANOAOB NOCTOSIHHBIM TOKOM; 2) AATHNK KOHTPOSIS TENOBOIO PEXU-
ma; 3) CoepuHenrue PE ¢ koprycom unv KOHT. 4; noarotoska npoBopa; BCTaska Ha-
>xatvem; 4) PaspaboTtaHo 1 crpoekTuposaHo B lfepmarun/Vitanun; Caenaro B Bonra-
puvm (unn Kutae); 5) Mutanue; 6) Bxop; 7) Boixog; 8) log; 9) Hepensi; 10) nsobpakerne
VICMONb3YETCA TOMBKO B Ka4ecTse npumepa, AeiCTBUTENbHAS NeyaTh Ha MPoayKTe

@ AknapaTTbl opHaTy aHe konaaHy (SELV gpaiisepi) Typanbl aknapart: Tek LED kyat
TYPiH KOCbIHbI3. KyaT, erep 20B LwamackiHaH TeMeH Hemece Hemece 60B LiamacbiHaH
>KoFapbl GonFaH kesae ceHepi. Cbimaap Xyiteci Typansl aknapart (A, B cypetTepiH
KapaHbI3): >Kapblk 6epeTiH kypan eHaipyLuici Aypbic PE 6ainaHbiChb yLLiH 6acTbl xa-
yankep. KOHAbIPFbIHbIH €Ki HemMece ofaH Ken LbIFbIC KyaTbl XeHe LEDset
TepMuHanaapbIH Gipre kocnaHpis. LLbiFbic TokTbl peTTey = LEDset nHTepdeiici
(C cypeTiH KapaHpI3, Mbicasnbl, OKLLaynaHFaH PesncTop apkbibl) Hemece DALI uH-
TepdeiiciH NnaipanaHaTbiH 6arfapnamanayra apHasFaH 6arfapnamansIk xacakrama
apkpinbl. DAL nHTepdeiici anekTp XeniciHiH Herisri okLwaynay prHKLI,VIﬁCbIH
KamTamachbiz eteqi. Kypl DALI6arpar blHa. [¢ , DALI
magic) xaHe Tunerd TRONIC Garfapnamarnbik KypasibiH KOMMbIOTEPAE KOChIHbI3, COCbIH
Hyckaynapfel opblHAaHbI3. www.inventronicsglobal.com/t4t. Erep anekTp xenici
21-27 TepmyHangapbiHa, 21-27 xeninepiHe, 6apblHLLa y3bIHAbIFbI 2 M MOAY/bAEPiHE:
KaTbICTb! KONAAHBINCA, KOHBIPFbI TYPaKTLI TYPAE ICTEH LbiFapl. ANaTTsIK XaFaaiaa
KapblKTaHapIpy: Byn xapbikavoaTsl Kyat kesi EN 61347-2-13 ctaHpapTbiHbIH J
KOCbIMLUIAChIHAAFbI TananTapra conkec keneqj xere EN 60598-2-22 craHpapTbiHa
CaliKeC anaTTblk XXaraaiiaa xxapblKTaHAbIPY XababIKTapb! YLUiH Xapamppbl. TeXHUKanbIK,
konpay: www.inventronicsglobal.com. 1) TypakTb! LED Tok kesi; 2) T HykTeci; 3) PE
GaiinaHbicbiH Koprycka Hemece PIN 4 kofblHa KOCbIHpI3; CbiM AaliblHAAY; UTepy;
4) lepmanuspga/Mtanvsipa skacanFaH sxeHe xeTingipinreH; Bonrapusiga (Hemece
KbiTaipa) xxacanraH; 5) Snextp xenici; 6) Kipic kyar; 7) LUbiFbic Kyar; 8) XKbin; 9) Anta;
10) CypeT TeK Mbican pe'rlHne 6epinreH, xapamabl 6acblibIM eHiMAe

6k (SELV meghaito): Csak LED jellegi terhelést csatlakoztasson.
Aterhelés \ekapcsolo’dik, amennyiben A kimeneti fesziiltség (Uout) 20V alatt, vagy 60V felett van.
Vezetékezési informécio (Iasd A, B rajz): A megfeleld fbldelésén a ldmpatest gydrtdja felelds. Ne
pérhuzamositsa tobb egység LED kimenetét, vagy LEDset terminaljdt. A kimeneti dramerdsség a

nie przewodu PE Nle lqczyc ze subq WijC ani zaciskow LEDset dwdch lub
wigcej urzadzen. i pradu interfejsu zestawu LED
(patrz rys. C, np. w wyniku zastosowania rezystora z pudslawowq izolacjg) lub aplikacji do progra-
mowania za pomocg interfejsu DALI. Interfejs DALI zapewnia podstawowa izolacjg od sieci elek-
trycznej. Podtaczy¢ modut do programatora DALI (tj. DALI magic) i uruchomi¢ na komputerze PC
oprogramowanie Tuner4TRONIC , a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami. www.inventro-
nicsglobal.com/t4t. Doprowadzenie napigcia do zaciskow 21-27 spowoduje nieodwracalne uszko-
dzenie urzqdzenia Maksymalna fgczna dtugosé przewodow 21-27 wynosi 2 m bez modutéw.
Oswietlenie awaryjne Ten zasilacz LED spelnla wymagania Zatgcznika J do normy EN 61347-2-13
ijest iedni do opraw o$wi ietlenie awaryjne: Ten zasilacz LED spetnia wymagania
Zafacznika J do normy EN 61347-; 2 13 uest odpowiedni do opraw o$wietlenia awaryjnego zgodnie
z normg EN 60598-2-22 z wyj tych gdzie pr 53
zadania o wysokim poziomie ryzyka. Wsparcie WWW. i com.
1) Zasilacz pradowy do LED; 2) punkt pomiaru temperatury tc; 3) Podtacz przewdd PE do obudowy
lub do PIN4; przygotowanie przewodu; nacisnij; 4) Zaprojektowano i skonstruowano w Niemczech
oraz Wioszech; Wyprodukowano w Butgarii (lub w Chinach); 5) Zasilanie; 6) Wejscie; 7) Wyjécie;
8) Rok; 9) Tydzien; 10) Obraz stuzy jedynie jako przykfad, obowigzujacy nadruk znajduije sie na
produkcie

@ Informécie o instaldcii a prevadzke (Oviadac SELV): Pripajajte len zatazenie typu LED. Vypnutie
zataZenia nastane, ak je hodnota Ugyt nizsia ako 20 V alebo vy$sia ako 60 V. Informacie o zapojeni
(vid obr. A, B): Konecnu zodpovednost za pripojenie PE nesie vyrobca svietidla. Nezapdjajte spolu
vystupy alebo terminaly LEDset dvoch alebo viacerych zariadeni. Nastavenie vystupného pridu =
pomocou rozhrania LEDset (pozri obrdzok C, napr. ako vysledok zékladnej izoldcie) alebo prostred-
nictvom programovacieho softvéru pomocou rozhrania DALI. Rozhranie DALI poskytuje zékladnd
izoléciu voci elektricke] sieti. Pripojte jednotku k programovaciemu zariadeniu DALI (t.j. DALI magic)
a na pocitaci spustite softvér Tuner4TRONIC — potom postupujte podia pokynov. www.inventro-
nicsglobal.com/t4t. V pripade pouZitia hlavného vedenia na termindly 21-27 dojde k trvalému po-
Skodeniu zariadenia. Vedenia 21-27 mdzu mat maximélnu celkov( dizku 2 m bez modulov. Ntidzo-
V€ osvetlenie: Tento napajaci zdroj LED je v stilade s normou EN 61347-2-13, priloha J a je vhodny
pre niidzové osvetlovacie zariadenia podra normy EN 60598-2-22 z wyjatkiem tych stosowanych
w obszarach, gdzie przeprowadzane s3 zadania o wysokim poziomie ryzyka. Technicka podpora:
www.inventronicsglobal.com. 1) LED napéjaci zdroj s koné‘lamnym pridom; 2) bod merania teplo-
1y t; 3) Pripojte ochranny vodic (PE) ku krytu alebo ku koliku 4; priprava vedent; vtlacit; 4) Navrh-
nuty avyrobeny v Nemecku/Taliansku; Vyrobené v Bulharsku (alebo v Cine); 5) Napéjanie; 6) Vstup;

7) Vystup; 8) Rok; 9) Tyzdeii; 10) obrazok je len pre referenciu, redlna potla¢ sa nachadza na vyrobku

Informacije 0 namestitvi in delovanju (Gonilnik SELV): Prikljucite samo LED vrsto obremenitve.
Izklop obremenitve se zgodi, ¢e Uout je pod 20 V ali nad 60 V. Informacije o oZicenju (glejte sliki A,
B): Proizvajalec svetilke je koncno ndguvnren za pravilno PE povezavo. Ne prikljucujte skupaj izho-
de ali LEDset terminalov of dveh ali vec enot. Nastavitev izhodnega toka = prek vmesmka 7 lucka-
mi LED (glejte sliko C, npr. npr. z osnovnim izoliranim i alisp

opreme z uporabo vmesnika DALI. Vmesnik DALI zagotavlja osnovno |zolacij0 omrezne napetosti.
Enoto prikljucite na programer DALI (j. DALI maglc) in na osebnem racunalnlku zaZenite program-
sko opremo Tuner4TRONIC . Nato sledite com/t4t. Enota je
trajno poskodovana, ¢e omrezno napetost se uporablja za termmalov 21-27. Najvecja skupna dol-
Zina linija 21-27 brez modulov je 2 m. Zasilna razsvetljava: To LED-napajanje je skladno z EN
61347-2-13 Priloga J in je primerno za vire zasilne razsvetljave v skladu z EN 60598-2-22, razen
za tiste, ki se uporabljajo na obmocjih z visoko stopnjo tveganja. Tehnic¢na podpora: www.inven-
tronicsglobal.com. 1) Stalni tok napajanje LED; 2) senzor temperature; 3) PE prikljucite na ohisje ali
PIN 4; Zica; pritisnite; 4) Zasnovano in izdelano v Nemgiji/ltaliji; Izdelano v Bolgariji (ali na Kitajskem);
5) Napeljava; 6) Vhod; 7) Izhod; 8) Leto; 9) Teden; 10) Slika je samo za referenco, veljaven natis je
na izdelku

Kurulum ve isletim bilgisi (SELV siiriiciisii): Sadece LED yiik tiiriinii baglayin. Uoyt 20V altinda
veya 60V {istiinde olursa yiik kapanir. Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A.B): Aydinlatma arma-
tiiri dreticisi uygun PE baglantisi yapiimasindan sorumludur. Gikistari iki veya daha fazla tinitenin

EDset Cikis akimi dil = LED seti arayiizii (bkz. sekil C. or.
basit yalitimis direncin sonucu olarak) veya DALI arayiizii kullanilarak programlama yazilimi ara-
cihdiyla. DALI arayiizil, elektrik baglantisina karsi temel yalitim saglar. Uniteyi bir DALI programlayi-
ciya (6rmegin DALI magic) baglayin ve Tuner4TRONIC bilgisayar yazilimini galistirip talimatiari izleyin.
WWW.i com/tat. 21-27 sebeke voltajl uygulanirsa tinite kalici olarak
hasar gorebilir. Hatlar 21-27, modiiller harig tam olarak maks. 2 m'dir. Acil Durum Isigi: Bu LED giig
kaynag, EN 61347-2-13 (Ek J) ile uyumludur ve EN 60598-2-22 (yiiksek riskli calisma alanlarinda
kullanilanlar haric) uyarinca acil durum is1g1 armatiirleri icin uygundur. Teknik destek: www.invent-
ronicsglobal.com. 1) Sabit akim LED Giig Kaynagl; 2) t¢ dlciim noktasi; 3) PE'yi kasaya ya daPIN 4 *
e baglayin; kablo koruyucu; iterek yerlestir; 4) Aimanya’da/ltalya’da dizayn edilip tasarland;
Bulgaristan’da (veya Gin'de) iiretilmistir; 5) Sebeke; 6) Giris; 7)Gikis; 8) Yil; 9) Hafta; 10) resim yal-
nizca referans amaglidir, gegerli baski iiriin tizerindedir

@ Informacije 0 ugradnji i rukovanju (Pogonski sklop SELV): Spajite samo LED vrstu opterecenja.
Iskljucenje opterecenja dogada se ako je Ugm ispod 20 V ili iznad 60 V. Informacije o ozicenju (vidi
odlomak A,B): Proizvodac svjetiljke je konacno odgovoran za pravilan PE spoj. Nemojte spajati za-
jedno izlaze ili LEDset prikljucke dvije ili viSe jedinica. Prilagodba izlazne struje = putem sucelja
LEDset (pogledaite sl. C, npr. pomocu jednostavnog izoliranog otpornika) ili putem softvera za pro-
gramiranje u sucelju DALI. Sucelje DALI nudi osnovnu izolaciju za elektricne vodove. Spojite jedinicu
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na jedan od DALI programera (npr. DALI magic) i na osobnom racunalu pokrenite softver Tuner4TRONIC
- zatim slijedite upute. www.inventronicsglobal.com/tt. Jedinica je trajno ostecena ako se mrezni
napon primjeni na prikljucke 21-27. Maks. ukupna duzina vodova 21-27 izuzev modula je 2 m.
Rasvjeta u hitnim situacijama: ovo LED napajanje sukladno je s normom EN61347-2-13, Dodatak J
te je pogodno za instalacije rasvjete u hitnim situacijama u skladu s normom EN 60598-2-22, osim
onih koje se koriste u podrucjima za jako rizicne zadatke. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.
com. 1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuje el. energiju; 2) tocka tc; 3) Spojiti PE na
kuciste ili PIN 4; priprema oZicenja; utaknuti; 4) Dizajnirano i konstruirano u Njemackoj/ltaliji; Proi-
zvedeno u Bugarskaoj (ili Kini); 5) Mreza; 6) Ulaz; 7) Izlaz; 8) Godina; 9) Tjedan; 10) slika sluzi samo
kao referenca, vazeci ispis na proizvodu

Instructiuni de montaj si operare (Alimentare SELV): Conectati numai sarcini tip LED. Deconec-
tarea sarcinii are loc daca Uout (tensiunea de iesire) este mai mica de 20V sau mai mare de 60V.
Indicati de cablare (vedeti fig. A,B): Producétorul corpului de iluminat este responsabil final pentru
conexiunea PE corespunzatoare. Nu conectati impreuna iesirile sau bornele LEDset a doud sau mai
multe unitati. Reglarea curentului de iesire = prin interfata LEDset (consultati fig. C, de ex. printr-o
rezistentd de baza izolatd) sau prin software de programare folosind interfata DALI. Interfata DALI
asigura o izolatie de baza in raport cu reteaua electrica. Conectati unltatea la pmgramalorul DALI
www,

saja uztikrina bazing izoliacija nuo maitinimo tinklo. Prijunkite jrenginj prie DALI programatoriaus (t.y.
DALI magic) ir paleiskite kompiutering programing jranga Tuner4 TRONIC - tada vadovaukités instruk-
cijomis. www.inventronicsglobal.com/t4t. renginys greiaiusiai bus sugadintas, jei maitinimo srové
pajungiama prie gnybty 21-27. Maksimalus laidy ilgis neturi virSyti 2m. Avarinis apSvietimas: Sis
LED maitinimo $altinis atitinka EN 61347-2-13 prieda J ir tinka avarinio apSvietimo sistemoms
pagal EN 60598-2-22, iskyrus tuos, kurie naudojami vietose, kur atliekami didelés rizikos darbai.
Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com. 1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas; 2) t¢
tadkas; 3) Prijunkite PE prie déZutés arba 4 kontakto; laido paruosimas; j |mas 4) Dizainas ir
projektavimas atliktas Vokietijoje / Italijoje; Pagaminta Bulgarijoje (arba Kinijoje); 5) Tinklo jtampa;
6) lvadas; 7) l5vadas; 8) Metai; 9) Savaité; 10) paveikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais, ga-
liojanti nuoroda yra atspausdinta ant gaminio

@ Uzstadisanas un lietoanas instrukcijas (SELV draiveris): Pievienojiet tikai slodzes tipa LED. Iz-
slégsanas slodzes dé| notiek gadjuma, ja Uout ir zemaks par 20V vai augstaks par 60V. Elektroin-
stalacijas instrukcijas (skatiet att. AB): Gaismekla razotajs ir galigi atbildigs par pareizu PE savie-
nojumu. Nesavienojiet divu vai vairaku iericu izejas vai LEDset spailes. lzvades stravas iestafiSana
= ar LEDset saskarni (sk. attélu C, piem. ar vienkarsu izolétu rezistoru) vai programmesanu, izman-
tojot DALI saskaml DALI saskarne nodrosina pamatizolaciju pret elektrotiklu. Pieslédziet iekartu

(i.e. DALI maglc) rulati aplicatia Tuner4TRONIC pe PC, apoi urmati i

globa\ comV/t4t. Unitatea va suferi daune permanente daca bornele 21- 27 sunt alimentate cu ten-
siune de refea. Lungimea maximé a conductelor 21-27 este de 2 m, fdra module. lluminare de
urgenta: Aceasta sursé de alimentare pentru LED este conforma cu EN 61347-2-13 Anexa J si este
potrivita pentru sisteme de iluminare de urgent, conform cu EN 60598-2-22, cu exceptia celor
utilizate in zone de activitati de mare risc. Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com. 1) Sursa
de alimentare pt LED cu curent continuu; 2) punct de control al temperaturii; 3) Conectati PE la
carcasa sau la PIN4; pregatiti cablurile; apasati; 4) Proiectat si dezvoltat in Germania/ China; Fabri-
cat in Bulgaria (sau China). 5) Retea; 6) Intrare; 7) lesire; 8) An; 9) Saptamana; 10) Imaginea este
doar orientativd, cea corectd se afla pe produs

WHchopmaLms 3a MoHTaX 1 paboTa (TTycKoBO YCTPOWCTBO € 6€30MacHO CBPbXHUCKO
HanpexeHve): CebpaBalite caMmo CBEToAvoaHY ToBapw. ToBapa ce uskstousa npy Uout
rog, 20V um Hap, 60V. IHCTpyKuus 3a okabensisaHe (Buk cur. A,B): Mpoussoautenst
Ha OCBETUTENHOTO TS0 € KPAVHUSIT OTTOBOPEH 3 MPaBUITHOTO 3a3emsiBaHe. He Cabpa-
BaiiTe 3aeaHo uaxopue unn LEDset knemute Ha ise unv noseye ycTpoiictsa. Perynn-
paHe Ha U3XoAHUs TOK = Ype3 nHTepdeiic LEDset (BuxTe dur. C, Hanp. Ypes 6asos
W30MMpaH PE3NCTop) Uk Ype3 nporpammpall, codTyep ¢ NoMoLLTa Ha uHTepdeiica
DALL. NHTepdeiictT DALI npepocTtass 6a3oBa U3onauys oT enekTpo3axpaHBaHeTo.
CabpiKeTe yCTPONCTBOTO ¢ Nporpamatop 3a DALI (r.e. DALI magic) n Ha KoMnioTbp
nycHete copryepa Tunerd TRONIC - cnep ToBa crefsaiite MHCTRYKLUMNTE. WWW.
inventronicsglobal.com/t4t. YCTpO/CTBO € HarmbHO MOBPEAEHO ako 3axpaHBalLoTo
HanpexxeHue ce nopage KbM knemm 21-27. Mak. 2 m 6e3 mofyna LanocTHa Ab/kuHa

ALl p ajam (piemeél DALI magic) un palaidiet Tuner4TRONIC datorprogrammu péc
tam sekojiet noradem. www.inventronicsglobal.com/t4t. Piemérojot tikla spnegumu 21-27 spailei,
ierice tiks neatgriezeniski bolata Maksmalals kopéjais garums 21-27 finijai ir 2 m, neskaitot
modulus. Avarija; ade ir saskana ar EN 61347-2-13, J pielikumu un
piemerota gaismeku arkartas apgalsmolumam saskana ar EN 60598-2- 22, iznemot tos, Kas tiek
izmantoti augsta riska is atbalsts: www.i com,
1) konstantas stravas LED jaudas padeve; 2) t; punkts; 3) pievienojiet PE pie ietvara vai PIN 4; vada
sagatavosana; iespiediet uz iekSu; 4) izstradats un razZots Vacija/Italija; Izgatavots Bulgarija (vai
Kina); 5) elekirotikli; 6) ievade; 7) izvade; 8) gads; 9) nedela; 10) Attéls paredzéts tikai informativos
noliikos, speka esosas norades uz produkta

Informacije za instalaciju i rad (SELV drajver): Prikljucujte samo LED tip potro$aca. Do iskljucenja
potrosaca dolazi ako je napon Upyt manji od 20 V ili veci od 60 V. Informacije o oZicenju (pogledajte
sl AB): Proizvodac svetiljke je potpuno odgovoran za pravilnu PE vezu. Nemojte povezivati zajedno
izlaze ili LEDset terminale dve ili viSe jedinica. PodeSavanje izlazne struje = putem LEDset interfejsa
(pogledajte sliku C, npr. putem osnovnog izolovanog otpornika) ili putem softvera za programiranje
koristeci interfejs DALI. Interfejs DAL su izolovani od mreznog prikljucka. Spojite jedinicu sa DALI
programatorom (tj. DALI magic) i pokrenite softver Tuner4TRONIC na raCunaru - zatim pratite
uputstva. www.inventronicsglobal.com/t4t. Jedinica je trajno ostecena ako se mrezni napon prime-
ni na terminale 21-27. Maks. ukupna duzina vodova 21-27 izuzev modula je 2 m. Pomocno osvet-
lienje: Ovo napajanje za LED trake je usaglaSeno sa standardom EN 61347-2-13, Dodatak J i po-
godno je za instalacije pomocnog osvetijenja prema standardu EN 60598-2-22, osim za osvetijenje
u okruzenjlma wsokog rizika. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com. 1) LED izvor napaja-

HamHm 21-27. ABapuiiHO OC : Toau TpaHcchopl EDeBcboT

c EN 61347-2-13, MNpunoxeHiie J, 1 € NOAXOfsLL 3a aBapUiiHI1 OCBETUTENHM Tena Cb-
rmacHo EN 60598-2-22, ¢ U3K/toHeHe Ha TakvBa, U3MoN3BaHn B 30HN, KbAETO ce
W3Mb/HSBAT BYICOKOPUCKOBY 3aAau4n. TexHn4ecka noaapbxka: www.inventronicsglobal.
com. 1) CBETOAVOAHO 3axpaHBaHe C MOCTOsHEH TOK; 2) te Touka; 3) CebpieTe PE kbm
koprycaunu PIN 4; 3a4ncTBaHe Ha NpoBoAHUKa; BkapaliTe; 4) MpoeKTupaH 1 KOHCTPY-
vpaH B lepmarns/Vitanus; MponsseaeHo 8 Bbnrapus (vin Kutai); 5) Mpexoso 3a-
xpaHsaHe; 6) Bxop; 7) Naxop; 8) loauHa; 9) Cepmuiia; 10) M306paXeHneTo e camo 3a
VH(OPMAaLWA, TOYHO N306PaKEHNE BPXY NPOAYyKTa

@ Teave paigaldamise ja kasutamise kohta (SELV draiver): Unendage ainult LED véimsustiiiibiga.
Toide liilitatakse vélja, kui Ut langeb alla 20 V vdi kerkib iile 60 V. Juhtmete paigaldamine (vaata
joonised A, B): Valgusti paigaldaja on Ioplik vastulaja 0ige PE tihenduse loomise eest. Arge (ihendage
kokku kahe v6i enama mooduli valljundeid vdi LEDset klemme. Valjundvoolu seadistamine = LEDset'i
liidese kaudu (vt joonist C, nt baasmlatsmonlga takisti abil) v0| programmeenmlstarkvara kaudu
DAL liidese abil. DALI ehk digi isliides tagab peamise vorgu-
voolu isolatsiooni. Uhendage iiksus DALI programmeerijaga (nt DALI magic) ning kéivitage arvutil
tarkvara Tuner4TRONIC - seejdrel jargige juhiseid. www.inventronicsglobal.com/t4t. Seade puruneb
jaadavalt, kui toitejuntmed tihendatakse klemmidele 21-27. Juhtmete 21-27 kogupikkus max 2 m,
ilma muudullleta Avanlvalguslld See LED-iiksus vastab standardi EN61347-2-13 lisale J ja sobib
avar mis vastavad ile EN 60598-2-22, valja arvatud korge rlskltasemega
aladel kasutatavate avariivalgustite puhul. Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com. 1) LED pilsi-
vooluallikas; 2) t-punkt; 3) Uhendage PE Voi 4. juhe ajutage
sisse; 4) Disainitud (vai Hiinas); 5) Toitekaabel; 6) Sise-
nemine; 7) Valjumine; 8) Aasta; 9) Nadal; 10) pilt on ainult viiteks, kentiv tempel tootel

© Instaliavimo ir naudojimo informacija (SELV tvarkyklé): Pajunkite tik LED apkrovos tipg. Automa-
tinis atsijungimas jvyksta jei jtampa Zemiau 20V arba aukstiau 60V. Laidy iSvedZiojimas/pajungimas
(zr. A, B pav.): Sviestuvo gami yra pilnai ingas uZ saugy ima. Nejungti
kartu dviejy jrenginiy iséjimo ir LEDset gnybtuy. ISvesties srovés reguliavimas = naudojant ,LEDset

sasaja (2r. pav. C, pvz., baziniu izoliuotu rezistoriumi) arba programuojant per DAL sasaja. DALI s3-

trujom; 2) merna tacka tg; 3) Spojlte PE sa kucistem ili PIN 4; priprema Zice;
uguratl 4) Dlzajnlranm u Bugarskoj (Hl Klm) 5) Mrezni
napon; 6) Ulaz; 7) Izlaz; 8) Godina; 9) Nedelja; 10) shka samo za referencu, vazeca Stampa na
proizvodu

IHhopmaLis no BcTaHoBNEHHIO Ta BUKopucTaHHio (Myckad BHHH (6e3nevyna
HapHu3bKa Hanpyra)): MNin’egHyiTe nuLLe CBITNOAIOAHE HAaBaHTAKEHHS. BUMKHEHHS
HaBaHTa)KeHHs TpaniseTbes SKLLO Hanpyra MeHwwe 20B abo suye 60B. IHchopma-
LSt Mo enekTpuyHii Nposoaui (ave. puc. A, B): BUpoGHWK CBITUNLHIKIB € BiAnoBi-
[anbHUM 3a HafifHICTb 3'eaHaHHA 3 3emneto (PE). He 3’eHyiiTe pasom Buxoau abo
LEDset TepmiHani isox a6o 6inblue NpucTpois. HanalutysaHHs BUXIAHOrO CTRyMy
= Yepes iHTepdeiic caiTnoaiogHoro Hadopy (AnB. Man. C, K-OT OCHOBHUIA 30160~
BaHuin peanicTop) abo 4epes 3 nporpamysaHHs Yepes iHTepdeiic DALL. InTepdeiic
DALI pae 3mory HanaluTyBaTi OCHOBHI NapaMeTpy 3axvCTy Bif nepenaais Hanpyru
B Mepexi. MigkntoyiTe npucTpiin 4o nporpamaropa DALI (to6to DALI magic) Ta
3anycTiTb Ha MK nporpamy TunerdTRONIC , nicnsi 4oro fOTpUMYATECH BKA3iBOK.
www.inventronicsglobal.com/t4t. MpucTpiii 6yae NOLUKOAKEHO SKLLO BXigHA Ha-
npyra 6yfe npuknageHa po suxofis 21-27. MakcumanbHO [03BOMEHA AOBXMHA
Kabens, Wo nifg'egHyeTbCsA A0 BUXOAIB 21-27, cknagae 2M, BUKIIOHatoHmM [AOBXUHY
mMopyns. ABapiiiHe ocsitneHHs. Liell ceitnogiogHnii 610K XvBneHHs signosigae
sumoram [Jogatka J EN 61347-2-13 i MOXe BUKOPWUCTOBYBATUCS B MPUCTPOSX
aBapiliHoOro OCBITNeHHA BiANOBIAHO Ao cTaHpapTy EN 60598-2-22. 3aysaxTe, Lo
MPUCTPIii HE MOXHa BIIKOPUCTOBYBATY B YMOBAX i3 BUCOKIM PIBHEM PU3VIKY. TexHI4-
Ha nigTpumka: www.inventronicsglobal.com. 1) CaitnogiofHuii 60K XXUBNEHHSA
cTabinisosaHoro cTpymy; 2) TepmoperynaTop; 3) Iig’eaHaiite 3asemneHHs 4o Kop-
nycy a6o o PIN 4; nigroTyiite ApoTy; 3aTUCHITL iX; 4) PO3po6neHuii Ta CnpoekToBa-
HWi B Himeyuuni/ITanii; 3po6nero B Bonrapii (a6o Kutai); 5) Mepexi; 6) Bxin; 7) Buxi;
8) Pik; 9) TuxkaeHb; 10) 306pakeHHsA BUKOPUCTOBYETLCA JULLIE K NPUKNaA, AiiCHNIA
APYK Ha NpoAyKTi
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